HAKLIK NORBERT

Mona Lisa elrablasa
RESZLET EGY KESZULO REGENYBOL

Amikor — nem tudtam eldonteni, 6rakkal, vagy mindéssze percekkel késébb — fel-
¢ébredtem, meglepetten lattam, hogy a frissen nyomtatott lapok ott hevertek az ¢jjeli-
szekrényen, a kék dosszié¢ tetején. Nem emlékeztem rd, hogy kivettem volna 6ket a
printerbél, mielétt elnyomott az dlom. Aztin a masodik pillantds elég volt ahhoz,
hogy észrevegyem: ezek nem azok a lapok voltak, és nem ugyanaz a sz6veg. Ugy tiint,
sikeriilt végigaludnom a Szapary Tibor és jomagam dltal jegyzett regény Gjabb feje-
zetének elkésziiltét. Legalabbis a fejezet vazlataét.

Madzsari 5., allt a cim a legfelsd papirlap tetején, és alatta ez volt olvashaté:

Kétség nem férbetett hozzd, hogy a csorbadzsinak oltozitt lovas az elbeszélé mostoha-
dccsével azonos, akit mdsfél évtizede ragadott el a janicsdrok vezére. Amikor légzését
megkionnyitendd, lemetszette a narritor az evdsen vérzd férfirdl a dolomdnyt, ott litta
a hdtin a kereszt alakii forraddst, annak a sebnek a mementdjit, amelyet tizenit évvel
kordbban ejtett rajta az 6t elevenen megnyizni késziild janicsdr szablydja. A Madzsari
elbeszéldje és a magyar-crnogordc falu tobbi lakdi igyekeztek mindent megtenni, hogy
benn tartsik a lelket az ifjiiban, akit onnon testvérbityjinak szablydja dofort keresztiil,
azonban nem volt az a pdlinkds kenegetés, gyolcsbugyola, ima vagy rdolvasds, ami se-
githetett volna. Néhdny, szinte mindvégig tiszta ontudattal toltort, szenvedésekkel teli
dra utdn Jinoska utolsé lehelletér szertefoszlatta a crnagorai sziklik kozott a szellé. De
elétte a haldoklénak még volt alkalma tovirdl hegyire elbeszélni, hogyan keriilt hozzd
Arpdd sarjainak koronaékszere, és miféle titkos kiildetés hajtotta a marcona déli hegy-
vidék kdormai kizé.

A haldoklé elmondta: bir Sztambulban szokds azt hinni, az oszmdnnd nevelt ke-
resztény oszmdnabb azokndl is, akik annak sziilettek, a janicsdrok kozott akad olyan,
aki csak Litszolag szolgdlja teljes odaadissal a szultin birodalmat. Ot legalibbis az el-
miilt tizenot évben az a torekvés hajtotta egyre feljebb a ranglétran, hogy a Portiban
mind nagyobb befolydst szerezve igyekezzék a Boszporusz partian képviselni sziiléhazdja
érdekeit. A szultin irdnti teljes hiiséget szinlelve, valamint katonaként és diplomataként

[felmutatott erényeit a Porta belé vetett bizalmdra viltva oddig vitte, hogy huszonegy-

néhdny esztendds kordra & lett a legsikeresebbé Sztambul azon titkosiigynikei koziil, akik
a Magyar Kirilysdg ama teriiletein tevékenykedtek, amelyeket még nem hajtott uralma
ald a torok félhold. Igaz, a titkosiigynok szé mai értelme csak részben ivja le a vd haruls
feladatkirt, amely a diplomata, a kém, valamint a kilpolitikai tandcsadd tevékenységeit
otvozte.

S mivel Zdpolya ozvegye, Izabella kirdlyné a Sztambullal dpolt szovetséghen vélte

[fellelni annak zdlogat, hogy majdan gyermeke, Jinos Zsigmond egyesithesse tijra a ha-
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romfelé porcidzott orszdgot — de legalibbis az erdékon tili, Keleti Kirdlysdgot, valamint
a régi orszdg északi fertdlyait, abol most Habsburg Ferdindnd volt az tir —, a Lengyel-
honban sziiletett uralkodond gyakran és szivesen fogadta a Porta kiildotteit, akik kiziil
hamarosan a torokké lett Janoska nyerte el leginkdbb a bizalmat. Az ifji igy a benn-
fentesek kizelségébdl kovethette, amint a kivdlyné — aki Buda bevételekor még olyannyira
rdszorult fbtandcsaddja, Friter Gyorgy gydmhkoddsdra, hogy igazindibdl nem is 6,
hanem a barit uralta Evdélyt — az évek sovdn lassan de biztosan magiéva tette a forté-
lyok, az igéretek, a cselvetés és az érdekek miivészetét, mignem Gyorgy barit arra eszmélt,
hogy az, aki nem is olyan régen még engedelmes gyamolitottia volt, az iddk sordn legfobb
rivdlisdvd avanzsdlt. Friter Gyorgy végiil tigy dontott, egyszer és mindenkorra megsza-
badul Izabelldtdl, ha kell, akkor azon az dron, hogy szovetségest vilt, amely mdr csak
azért is kézenfekvd gondolatnak tiint, mert § maga semmiféle jogcimen nem formdlha-
tott jogot Szent Istvdan korondjdra — Ferdindnd azonban igen, lévén, hogy a pozsonyi
orszdggyiilésen egyszer mar Magyarorszdg torvényes, szabadon és onkéntesen vdlasztott
kirdlydnak nyilvanitottik. Gyorgy bardt tervei szerint igy mindkét, nem a torok uralta
orszdgrész Ferdindnd korondja alatt egyesiilt volna — és a hatalmit imigyen kiterjesztd
uralkoddnak mar hatalmdaban és évdekében is dllott volna, hogy Friter Gyorgy szolgd-
latait az erdélyi vajda tisztségével, az esztergomi érsekséggel és a biborosi paldsttal egy-
szerre ismerje el.

Ebhez viszont éppen a korona hidnyzott, amely Ferdindnd szamdra csak megszer-
zendd kellék volt, amelynek hivatdsa azzal teljesiil be majd, hogy az & fejére keriil, ami-
kor magyar kirdllyd korondzzdk. Izabella azonban tudta, hogy a korona nem a hatalom
eszkoze. Eppen ellenkezdleg: viseldje az eszkoze a korondnak, az a szerencsés férfis, aki-
nek abban a dicséségben lebet része, hogy életénck egy részében & szolgilbatja foldi ha-
landdként azt a hatalmat, amellyel a korona bir az orszdg felett azdta, hogy Szent Istvin
kirdlyunk a Nagyboldogasszonynak, istensziilé Sziiz Maridnak felajinlotta.

Azonban ennek a hatalommal csak az egyetlen, az igazi Szent Korona a birtokosa.

Es Jagellé Izabellinak esze dgaban sem volt azt Habsburg Ferdindndnak adni.

Még akkor sem, ha — Friter Gyorgy fenyegetdzéseinek, valamint Ferdindnd kirdly
igéreteinek kovetkeztében — kotelezettséget is vdllalt erre.

Es még akkor sem, ha Ferdindnd a kitelezettség betarttatdsit azzal prébdlta bizto-
sitani, hogy nyolcezer zsoldos katondt kilditt Evdélybe Castaldé Janos vezérletével.

Az Ur 1551 -ig esztendejében, Aldis havinak huszonegyedik napjin, Nagyenyeden
koppant rd a fedél arra a vasliddra, amelybe Izabella kirdlyné Castaldd, valamint
Gyorgy barit szeme littdra helyezte bele a korondzisi kardot, a kivilyi paldstot, a jogart,
az orszdgalmat, és magit a Szent Korondt. A Pantokritor Krisztus koldokébdl sarjadé
kereszt azonban, amelyet egy otvismester a kivilyné utasitdsdra a talilkozd elétt meg-
lazitott az illesztékénél, ott maradt Izabella kezében, hogy aztin egy szempillantds alatt
az ingujjanak belsejébe varrott hurokban lelje meg rejtekét észrevétleniil — koszonhetden
nem csupdn annak, hogy az uralkodond sok-sok dranyi gyakorldssal fejlesztette tokélyre
a mozdulatot, hanem a legiijabb divatot kovetd dekoltizsinak is, mely mind Castaldé
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Jdnos, mind pedig Friter Gyorgy figyelmét sikeresen terelte el, amikor Izabella a vaslida
folé hajolt.

Jagelld Izabella ezutin az egyezségnek megfelelden szildfoldjére, Lengyelhonba ti-
vozott, Ferdindndot pedig kis hijan a guta iitotte meg, amikor pdr nappal késébb, Bécs-
ben felnyitottik eldtte a vasladat, és a kereszt nélkiili korondt pillantotta meg benne.

Tzabella arrdl is gondoskodott, hogy hamarosan Bécsig is eljusson a hive annak: mi-
utdn megérkezett Lengyelorszdgba, Krakkd legjobb itviseivel elkészittette a korona le-
hetd legtokéletesebb mdsolatat.

Anndl kevesebben tudtik, hogy nem ez volt az elsé és egyetlen mdsolat, amelyet a
kirdlyné Szent Istvdan korondjdrdl készittetett. Amikor ugyanis Izabella hirét vette, hogy
Gyorgy bardt az 6 tudtin kiviil egyezséget kindl Ferdindndnak a kovona dtaddsirdl, az
eredetit Lengyelorszdgba kiildette. Az a kovona tehdt, amelynek képében Szent Istvin

[fél évezreddel koribban az orszdgot Sziiz Mdria oltalmiba ajinlotta, a Wawel egyik
rejett falfiilkéiében virta, hogy a titkos terv véghezvitele utin majd Izabella kirdlyné is
kovesse a lengyel uralkoddk székhelyére. Gyulafehérvirra a koronaékszer kdpidja tért
csak vissza, és errdl csavarintotta le a joelére meglazitott keresztet a kirdlyné azon a nydri
délutanon Nagyenyeden — csak hogy Ferdindnd majd biztos legyen abban, az eredeti
korondt vitték el neki emberei, elvégre miért kockdztatna az életét a kirdlyné azzal, hogy
egy mdsolatot tesz tonkre.

Az eredeti koronaékszer mindekiozben Jinoska iszikjdban titnak indult Sztambul

felé. Izabella 1gy itélte, a szultin virosa elég messze van Bécstdl, Gyulafehérvirtdl és
Krakkdtdl is abhoz, hogy senkinek se jusson eszébe ott keresni majd a korondt, és ha
mégis, hdt Szolimdn birodalmat kellene legytirnie abhoz, hogy a kozelébe férkizhessék.
Majd ha megharcoltatnak a csatik, amelyeknek meg kell harcoltatniuk, és eljon az ideje,
hogy fia, Jinos Zsigmond — taldn lengyel és magyar kirdlyként egyszerre — megkoro-
ndztassék, akkor Izabella szerét ejti annak, hogy kapcesolatba lépjen leghtibb emberével,
aki tizenot esztenddn keresztiil, nap mint nap igy tett, mintha a tovoknél is torokebbé
lett volna, pedig bizony éppen Sztambulban, a Porta kegyeltjeként lett a legmagyarabba,
és végiil annak minden feleldsségével, faradsigdval, veszedelmével és dicséségével egyiitt
magdra vette a feladatot, hogy 6 oltalmazza a haza folytonossdginak legfobb zdlogit.
Es akkor a hajdani Janoska iszikjdban visszafelé is megteszi majd az utat a magyarok
korondja a Boszporusz partjdrdl Mdria orszdgdig, hogy ismét olyan fejre keriiljon, amely
méltd a viselésére.

Habsburg Ferdindnd pedig megfogadta, hogy kelljen bar végképp eltorolnie a fold
szinérdl Lengyelorszdgot érte, és keriiljon bar leendd sarjainak kétszdz évnyi kiizdelmébe
is akdr, de tesz réla, hogy ha nem is 6, de legaldbb utddai a Wawel legrejtettebb szegleteit
is dtkutathassik majd a korona utin, amelyet hajdandn Szent Istvdn viselt.

— Ebren vagy, Tibor? - kurjantottam ki a vendégszobabél. Nem volt szép tdlem,
de abbdl a megfontoldsbdl tettem igy, hogy ha netdn Szapéry Tibi is el talélt volna
szunditani, miutdn befejezte az irdst, akkor biztosan felébresztem majd, ha jé alapo-
san kieresztem a hangomat.
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Magamra zdrom az ajtét (hommage a Fernand Khnopff)

De Tibi nem aludt. Szapora Iéptekkel kozeledett, aztan benyitott az ajtdn, és
hangszlait szintén nem kimélve ram kialtott:

— Na, végre magadhoz tértél Milan! Ejjcl emberkedsz, aztdn meg dtdurmolod a
fél napot! Te korhely!

Nem nézhettem ra tdl szépen, mert rogvest mds hangnemben folytatta:

— Azért ne vedd a szivedre, na! Csak jol esett provokalnom téged egy kicsit... Biz-
tos az Ujsagirdskoddsbol visszamaradt szakmai drtalom... Igazébol azt kell mondjam,
kivalé munkart végeztél. Az elbeszéld batyjibol kettds tigynokot csindleal, aztan vissza-
vitted ugyanabba a faluba, a nyeregtdskdjaban a koronéval...

- Allj meg, Tibor, nem ¢n csindltam kettds tigynokot bel6le. Nem én frtam le,
hogyan keriilt hozzd a korona. Lehetett volna rabld is, vagy éppen...

— Tényleg nem? — vagott kozbe Tibi. Osszerancolta a homlokat, és a mennyezet
fel¢ forditotta tekintetét, mintha ott vigyta volna meglelni kérdésére a vilaszt. Ugy
tlint, meg is talalta.

- Tényleg nem! Fura, ahogy igy visszagondolok, amikor elolvastam a fejezetedet,
egyértelmiinek tiint, hogy két vasat tart a tlizben a csdka.

- Ugy érted, kétkulacsos jdszmat jatszik.

— Nem, hanem két vasat tart...

— Tibi, az azt jelenti, hogy valaki félrekefél. Amire te gondolsz, az...

- Mindegy. Oltdzz, dolgunk van. Még sotétedés elétt meg kellene talilni Mona
Lisat.
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Igazdndibol egyéltalan nem volt ellenemre kimozdulni a lakasbél. Magamra rédn-
tottam a tornacipémet, aztdn nekiindultunk.

Tibor a bejérati ajtdbdl fordult vissza.

— A francba, majdnem elfelejtettem... — aztdn el6kaparta a zsebébél a kulescso-
maja, és kinyitotta a lakds ajtaja melletti falra csavarozott levelesladat.

— Mit varsz annyira, te Tibor?

— Meglepetést.

A meglepettség helyett azonban inkabb a csalédottsdg ilt ki az dbrézatara az tires
levéllada lacedn.

— Menjiink el8szor a Kocsma a hiilye helyen-be, hatha megunta, aztan visszavitte
oda az a senkihézi — szélalt meg Tibor, pedig én mér onkénteleniil is a Spilberk felé
forditottam a tekintetemet, mozgés utén vizslatva a gyepet az utca ttloldalan. Es mi-
elétt még visszafordulhattam volna Tibor felé, hogy biztositsam teljes egyetértésem-
18l javaslatét illetSen, a szemem sarkdbdl buzogdnyokat pillantottam meg. Szines,
cirkuszi buzogényokat: az egyik hegyi csapdst szegélyezé sovény felett porogtek, tin-
tek el a névényzet mogott, majd szokeek a magasba wjra, litszolag teljesen véletlen-
szerli koreografia szerint, mégis akkuratusan keriilve egymas roppalyaja.

Lehunytam a szemem, elszimoltam hdromig, és mire Gjra kinyitottam, mar
nyoma sem volt a jelenésnek.

Erésen trra lett rajtam a kisértés, hogy megkérdezzem Szapary Tibit, 6 is latta-e,
dm Tibor bardtom szemldtomdst egészen mdssal volt elfoglalva, mintsem hogy cir-
kuszi jeleneteket hallucinéljon a Spilberk oldal4ba.

— Milan, ha megtalilom azt, aki az én kis Lisdcskimat elrabolta... En karéba
hizom, megnytzom, és kizsigerelem azt a piszkos élet(it! Aztin engedem felgyo-
gyulni, hogy tjra megismételhessem rajta az egészet.

—Jaj, Tibor...

— Mit jaj, Tiborozol itt nekem? Neked koénnyt, otthon var a helyre kis asszony-
kad! Hat, remélem, hogy igen, hogy lassan mar elkezd hazavarni, gondoltam ma-
gamban, és ekkor hasitott belém a felismerés, hogy a mobilomat bizony ott
felejtettem a kék dosszié tetején, az éjjeliszekrényen, 1évén, hogy Tibi Madzsari 5.-
jének lapjait olvasds utan akkurdtusan visszaraktam ugyanoda, ahové irdja tette le
dket, amig én délutdni dlmomat aludtam — egyenesen rd a késziilékre.

Amennyire Tibor bardtom fel volt paprikdzva, eszem dgédban sem volt megkérni,
hogy a Mona Lisa-keresés megkezdése el6tt ugyan ballagjunk mar vissza a lakdsdiga
telefonomére.

Inkabb ugy dontottem, megprobilom iréi biiszkeségére apellélva jobb kedvre de-
riteni. Anndl inkabb sziikségét éreztem a Tibikedély-javitasnak, ugyanis a baratom
és a Kocsma a hiilye helyen csaposa kozott elhangzé beszélgetésbél cseh nyelvtudasom
nemlétének dacdra is sikertilt kisilabizdlnom annyit, hogy kaméleonnak a nyomat
sem léttdk, legalabbis att6l az egyetlen példanytdl eltekintve, amelyik hagyoményosan
ott csiicsiil a kocsma falaba épitett terrdriumban.

Amint megkaptuk a két korsé Klastert, ra is is kezdtem.
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— Te Szapéry Tibor, hallod-c... Azért le a kalappal elétted. Ahogyan szépen leve-
zetted azt az egész katyvaszkoddst a korondval... a keresztlecsavarast, meg a masolat
készittetését, meg a masolat masolatéét...

— Milan, jél tudod, hogy nehezemre esik visszautasitani barmiféle dicséretet, de...
A korondt Mohécs utdn tényleg ugy adtak-vették meg hurcoldsztak ssze-vissza, mint
valami hasznélt autét.

— Na jé, de ahogyan végiil még Lengyelorszag felosztasat is képbe hoztad! Az
aztdn nem semmi, bardtom!

— Milan, azt sem ¢én taldltam ki... Jagell6 Izabella valdban csinaltatott a koronardl
egy kopidt a krakkdi mesterekkel. Ott 6rizték a mésolatot a Wawelben, egészen 1795-
ig, amikor is a poroszok lenyulték, a lengyel koronaékszerekkel egytitt.

- Miket nem tudsz, te Tibor!

— Egy¢bként Krakko akkor a Habsburgoké lett. Csak tigy mondom.

— Aha. Erdekes.

Tibor jokorat horpintett a sorbol, aztan felpattant a kocsmaasztal mellett, kihtizta
magat, jobbjit a magasba emelte, és teli torokbdl orditani kezdte:

— Fel, fel Dabrowski! Nincs még veszve Lengyelorszag!

— Uljle, Tibor, rendelek egy kis szilvapalinkit — széltam rd, latvan, hogy a kocsma
kozonségének tobbi tagja ndlamnél jéval kevésbé értékeli cimboram mutatvanyit.

Mire visszaértem az asztalhoz a feles poharakkal, Tibor mar bibénatos abrézattal
meredt az tires soroskorsora.

— Igyél, bardtom, jot tesz — mondtam, és elé toltam a pélinkds poharat.

Szapéry Tibi felhajtotta az aranyszint szilvapdrlatot. Rédkoppintotta az asztalra
az tires poharkdt, aztan 8szinte, mély fijdalommal a tekintetében a szemembe nézett,
és igy szdlt:

— Mildn, ha Mona Lisa kint van a szabadban, és ma nem lesz es6, akkor neki hol-
nap ilyenkorra annyi. Kampec.

— Tibor, ha szabadon van, akkor csak itt készalhat, a Spilberken... mintha mond-
tad volna, hogy van a hegyen valami sziklakert szokékuttal, vagy mesterséges ta-
vacska. Megtalalja majd, aztdn iszik beléle.

— Vanni van té is, kut is, de ez nem ennyire egyszerti. Tudod, a kaméleon kiilon-
leges joszadg. A maga médjan kicsit toketlen. Lerakhatod akér a Balaton partjéra is,
képes szomjan halni mellette. Csak akkor ismeri fel a vizet, ha az felilrél jon. Es6-
cseppek a fliszalakon, vagy amikor bepermetezem vizzel a névényeket az tiveglédi-
kéjaban, ilyesmi.

Aztén eleresztett egy nagyon mélyrdl jové sohajt. Ezdttal éreztem: nem volt
benne semmi megjdtszas.

- Aggédom, Milan.

— Tudom, Tiborom. De ne csiiggedj. Nincs még veszve Lengyelorszdg. Amikor
mindenki végképp elveszettnek hitte, akkor is feltdmadott. Fizesstink, aztdn fésiiljitk
4t a kornyéket, mielétt besotétedik. Most legyen a tiéd a Pellicova utca az ortodox
templomtél a Silingrovéig...
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- gilingrék! Csak turistak mondjak Silingrovénak! — tért vissza az erd és a benn-
fentesek onbizalma Tiborba.

—J6,aSilingrakig. Es a hegy innensd fele is a tied, egészen a tetejéig. En meg val-
lalom a tals6 oldaldt — tettem hozza. — Nélad taldlkozunk majd, amikor dtfésiiltiik a
terepet.

Nyugodt lelkiismerettel mondhatom: valéban a lehetd legnagyobb figyelmességgel
kutattam 4t a hegyet. Kiilonésen a vizlel6helyeknél tigyeltem az alapossagra, abban
bizva, hogy életdsztone a lehetséges itatdhelyek kozelébe hajtotta a kis jészdgot. A
var északnyugati sarkdnal kis hijin beleszédiiltem a mesterséges tavacskaba, amikor
sziklas oldaldn, az arasznyi széles parton eliigyeskedtem magam a vizesésig, azt re-
mélve, hogy ott taldlom majd Mona Lisit, amint késziirke drnyalatot oltve lefetyel
beldle, épen és egészségesen. Aztan aprolékosan bejdrtam az északi oldalt a varfalak
mentén, egészen a Kazinczy-emlékeabldig, és bar minden bokor ala bekukkantottam,
nyomdt sem ldttam Szapdry Tibi bardtom kaméleonjénak. Késébb a belvaros fel8li
bejarat melletti bufében felhajtottam egy kors6 Starobrnét, majd a vrarkon devezet
hid fa palléi kozti hézagokba is mindbe belenéztem, hétha ott hiisol a gyikocska va-
lahol, de mindhidba. Aztin a belvéros fel8li sétdnyokat jartam be, tornacipém orréval
hajtottam félre a kovezett Gsvényeket szegélyezd harasztok leveleit, de egyetlen alol
sem pislogott rim vissza Mona Lisa. A varbortonben raboskodott olasz hazafik el6tt
tisztelgd, Romulust és Remust abrdzolé emlékmii tévében débbentem rd, hogy id6-
kozben kis hijan rim sotétedett. Igy hdt tgy dontoteem, ideje aznapra feladni a ke-
resést.

Leballagtam a Husovara vezet gyalogosvényen, legytirtem a kisértést, hogy a
Pod Spilberkem teraszan is felhorpintsek egy korséval, aztan a Silingrovéval — pardon,
a Silingrékkal — 4tellenben réfordultam a Pellicova utcdra. Ekkor éreztem meg, meny-
nyire elfiradtam abban, hogy b6 két 6ra hosszat kajtattam a nyari héségben a hegy-
oldalt. Nem néztem mar se jobbra, se balra, csak arra vagytam, hogy minél hamarabb
Szapéry Tibi lakdsdba léphessek.

Igy lehetett, hogy teljesen varatlanul ért Bolond Bcsi litvanya. Eppen tgy, aho-
gyan Szapary Tibi elmonddsa szerint szokta, a haz elétd, alig lepedényi kiskertben
végezte esti tornagyakorlatit a hérihorgas figura. Abban a pillanatban kezdett bele
egy karkézés-gyakorlatba a félhomélyban, amikor éppen elé értem. Ugy nézett ki,
mint egy kifakult pizsamat 6ltott szélmalom. A fraszt hozta rdm.

Eléreszokelltem, az egyik, szabalytalanul parkolé auté takaraséba, aztan odaki-
dltottam a fickénak:

— Bazdmeg, Bolond Bacsi, majd’ 6sszecsinaltam magam miattad!

Annyira meg voltam ijedve, hogy nem is furcséllottam, amikor — ha nem is toké-
letes, de folyékony magyarsiggal — igy valaszolt:

— Ne haragudj, nem akartalak megijeszteni.
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— Hah! Korozol itt a sotétben azzal a foldig éré karoddal, mint a motolla. Azt
hittem, le akarod csapni a fejem — feleltem, 4m a masodik mondat végén méar 6nkén-
telentil is eleresztettem egy félmosolyt.

— Bocsass meg, na — kérlelt Bolond Bacsi a nekem mellk6zépig, neki ugy derék-
téjig éré kerités tuloldalardl.

— Majd megbocsatok, ha azt mondod, lattad Mona Lisét, Tibi bardtom kaméle-
onjét, és azt is tudod, hol kell keressiik — feleltem egy kdsza 6tlettd] hajtva.

Bolond Bacsi ekkor abbahagyta a karkorzést, kozelebb lépett a keritéshez, és igy
sz6lt:

— Nem ldttam Mona Lisat, Tibi baritod kaméleonjat, és nem tudom, hol kell ke-
ressétek.

— Micsoda meglepetés — valaszoltam, és mér indultam is volna tovébb Szapéry
Tibi haza felé, amikor az égimeszel$ hozzatette:

— De a batyam latta és tudja.

— Nocsak. Es beszélhetnék vele?

— Most nem - valaszolta. — Elment szérakozni. Tehat holnap jé sokdig alszik
majd, és az sem biztos, hogy itthon. Szerintem nézzetek be délutdn kettd korul. A
kapucsengd nem mikodik, de ha megalltok itt az ablak alatt, és elkezdtek magyarul
beszélni, tudni fogom, hogy megjéttetek, és beengedlek majd.

Oszintén sz6lva annyira meglepett, amit Bolond Bacsi mondott, és hogy magya-
rul mondta, hogy eszembe se jutott megkérddjelezni az igazsigét.

— Akkor holnap délutén joviink majd. Koszi! Na, szevasz, és j6 éjszakét! — ko-
szontem el tole, aztan tovasiettem.

Szapary Tibi a konyhaasztalnal gornyedt egy félig teli — vagy inkdbb mar félig
tires — korsd sor felett. Nem is reagalt az érkezésemre, amig le nem tiltem a masik
székre. Ekkor rogton latta rajtam, hogy jé hirt hoztam.

— Megtalaltad Mona Lisdt? Hol van? — élénkiilt fel cimboram.

— Megtaldlni nem taldltam meg, de talilkoztam valakivel, aki tudja, ki vezethet a
nyoméra — feleltem, aztédn t6virdl hegyire elmeséltem neki talilkozasomat a Pellicova
utca pizsamas csodabogaraval.

Tibin ldtszott, hogy hiszi is, nem is a par perccel kordbban elhangzottakat, és
hogy a remény, valamint a kétség viaskodik egymadssal a lelkében. Minden jel szerint
hamarosan kititéssel gyézott a kétségbeesés, ugyanis Tibor ismét a tenyerébe temette
az arcét, és az apadé sérhabot kezdte bimulni.

— Tudod, Milanom, mirél ismerszeneck meg mind a Bolond Bécsik?

Nem varta meg, hogy ¢n vélaszoljak. Kortyolt egyet a s6rébél, aztin lemondé
hangon hozzétette:

— Arr6l, hogy bolondsagot beszélnek.
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